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Briihl, tom pierwszy

I

Pigknym wieczorem jesiennym, o storica zachodzie, ostatnie
trabki zwotujace mysliwych odzywaly si¢ w lesie z jodet i bukéw
starych ztozonym. Szerokim goScinicem przerzynajacym puszcze
odwiecznag, ciagnety wielkiego dworu towieckie oddziaty, po
bokach ludzie z oszczepami i sieciami; konni w zielonych
sukniach ze ztotemi galonami i kapeluszach z piérami czarnemi:
Srodkiem strojne towarzystwo 1 wozy ze zwierzyna, zielonemi
galeziami umajona. L.owy musialy p6j$¢ bardzo szczesliwie, gdyz
mySsliwcy byli w wesotém usposobieniu i na wozach sterczatly rogi
jeleni, zwieszaly si¢ tby dzikéw z ktami zakrwawionemi.

Przodem wida¢ bylo orszak panski, Swietne stroje, pigkne
konie i kilka amazonek z r6zowemi twarzyczkami. Wszystko
to przybrane bylo jak na uroczystoS¢ 1 galg, bo towy
najmilszg stanowily zabawe panujacego nadwczas, mniéj wigcéj,
szczesliwie Saksonii 1 Polsce Augusta I1.

Sam krél wiédt towy, a u boku jego jechal najmilszy
syn pierworodny, umitowany nadwczas Saksonii nastgpca, na
ktérym spoczywaty nadzieje narodu. Krél mimo wieku wygladat
jeszcze wspaniale 1 rzezko, na koniu siedzial rycersko, a



syn réwnie przystojny, z lagodniejsza nieco twarza, niemal
mtodszym bratem si¢ przy nim wydawatl. Mnogi i Swietny bardzo
dwor otaczat dwoch pandéw. Zdazal na noc do niedalekiego
Hubertsburga, gdzie syn ojca mial przyjmowaé, bo mysliwski
zameczek ten do niego nalezal. W Hubertsburgu czekata
na nich krélewiczowa Jozefa, synowa krdlewska, cesarskiego
Habsburgéw domu coéra, niedawno miodemu Fryderykowi
poSlubiona. Dwor krélewski byt tak liczny, ze mu si¢ na
zamku trudno byto pomiesci€. Zawczasu wigc rozbito nieopodal
namioty w gaju i tam miala noc spedzi¢ znaczniejsza czgS¢
panskiego orszaku. Nakryte juz byly stoly do wieczerzy
1 w chwili gdy krdl wjezdzal na zamek, rozpuszczone
mySlistwo poczeto sobie szuka¢ wyznaczonych stanowisk. Mrok
pada¢ zaczynal: pod namiotami gwarno juz bylo i wesolo;
odglosy mlodziericzych Smiechéw, ktore przytomnos$¢ kréla i
starszych hamowala, rozlegaty si¢ teraz swobodniéj. Po znuzeniu
catodzienném chwytano za stojace flasze, cho¢ marszalek nie
dat jeszcze zna¢ do stolu. Namioty dla dworu ocienione
drzewami oSwiecaly si¢ zapalonemi latarniami; tuz obok przy
improwizowanych ztobach ustawiano rzace konie, ktérych gtosy
niekiedy wywotywaly groZne klatwy masztalerzy. Nieznane
sobie rumaki poczynaty znajomos$¢ od kasania i kwiku, klaskanie
z batéw pokoj przywracato. Daléj jeszcze psiarnie krdla dawaty
zna¢ o sobie szczekaniem 1 warczeniem. Naktadano sfory; i tu
téz dozorcy mieli do czynienia aby wrzawe uSmierzac. Ale pod
namiotami nie byto nikogo, coby miodziezy Smiechy i Spiewy i



ktétnie Smiat powaga swa zahamowac. Sprzeczano si¢ jeszcze o
najpigkniejsza twarz, o najlepszy strzal, o najpochlebniejsze Jego
Krolewskiéj Mosci stowo. Krélewicz tego dnia byt bohatérem:
potozyt ze sztuéca kulg w sam teb trafiwszy odynca, ktéry
wprost szedl na niego. Unoszono si¢ nad przytomnoscia umystu
niezmierng i flegma, z jaka celowat dlugo i wypalitl. Gdy
mySliwey przypadli na strzat chyzo, azeby rozjuszona bestye
dobic kordelasami, lezata juz broczac krwia ziemig. Krdél August
pocatowat syna, ktéry reke ojca a pana z uszanowaniem ustami
dotknat i pozostal po zwycigztwie tak zimnym i spokojnym
jak byt przedtém. Jedyna dobrego humoru oznaka byto, iz
na uboczu potém fajke sobie poda¢ kazat i dym puszczat
daleko wigkszemi kigbami niz zwykle. Wchodzita wéwczas w
uzywanie powszechne roSlina zwana fobacco, ktéra i Stanistaw
Leszczynski pali¢ lubit, palit ja zapamigtale August Mocny, a
namigtnie syn jego Fryderyk. Szczeg6lniéj przy mezkich ucztach
1 piwie, nie obeszto si¢ bez fajek. Podawano je na dworze
pruskim u kréla czy kto chciat czy nie chcial, a jesli komu dym
zawadzit koto serca, Smiano si¢ zen do rozpuku.

Nalezato do dobrego hulaszczego tonu fajke ssa¢ od rana
do wieczora. Brzydzily si¢ nia niewiasty, lecz ich wstrgt nie
odstreczat dwezesnych panéw od przyjemnego upojenia, jakie
owe tobacco przynosito z soba.

Bardzo mtodym tylko zakazywano wczesnego nawyknienia
do tego trunku, ktéry z kartami 1 winem razem, uchodzit za
niebezpiecznego uwodziciela.



Pod namiotami téz fajek wida¢ nie bylo. Znuzeni jezdZcy
pozsiadawszy z koni, gdzie ktéry mégt popadali na ziemig, na
kobiercach, na ktodach i fawach. W zamku wida¢ byto zapalajace
si¢ Swiatta rzesiste 1 dZwigk muzyki dochodzit do gaju, w ktérym
roztozony byt dwor, stuzba i1 czeladZ paniska. Nazajutrz miano
polowa¢ w innym dziale laséw i wcze$nie rozporzadzono, by
wszyscy byli gotowi. Nieco opodal od pozbieranych w gromadki
starszych panéw, na drodze wiodacéj do zamku, jakby z checia
dostania si¢ do niego, przechadzat si¢ pigkny dwudziestoletni
mtodzieniec.

Po sukni tatwo byto w nim poznaé pazia przywiazanego do
osoby krola JMci.

Zreczna bardzo, pigknéj budowy, gigtka, wytamana, nieco
niewiesciego wdzigku posta¢, musiala nad najobojetniejsze
zwroci¢ oko. Suknie na nim lezaty, jakby si¢ w nich urodzit,
peruczka, jakby w niéj przyszedt na Swiat ufryzowany, nie
potargala si¢ nawet w czasie lowéw, a z pod niéj wygladata
twarzyczka, niby z mejseniskiéj porcelany!, biata, r6zowa, niemal
dziecinnéj 1 dziewiczéj pigknosci, z uSmieszkiem w pogotowiu
na zawotanie, z oczyma bystremi, ale zostajacemi na pana
rozkazach. Mogty one w kazdéj chwili pogasnaé i zamilknaé, lub
rozptomieni¢ i wypowiedzie¢ nawet to moze, czego w duszy nie
byto.

Sliczny 6w mtodzieniec pociagat jak zagadka. Kochali go

! mejseriska porcelana — porcelana produkowane w Misni (niem. Meissen) od 1710
r. [przypis edytorski]



niemal wszyscy, niewyjmujac kréla, a mimo to nie bylo
grzeczniejszego, ustuzniejszego, potulniejszego stworzenia na
dworze. Nie starat si¢ popisywac z niczém, nigdy, nikogo nie
chcial nigdy zaémi¢, a mimo to wezwany do jakiejkolwiek
roboty, wywiazywal si¢ z niéj ze zrecznoScia, latwoscia,
predkoscia i roztropnoScia nadzwyczajna.

Byta to uboga szlachetka z Turyngii rodem, ostatni i
najmtodszy z czterech braci Briihlow z Gangloffs-Sommern.
Ojciec jego na dworze malutkim w Weissenfels byt
jakim$ mniejszym jeszcze radzca, pozbywszy pono ojczystego
odtuzonego majatku, nie miat co zrobi¢ z tym synem, zawczasu
go wigc oddal, aby si¢ dworskiéj trzymal klamki, ksi¢znie
wdowie Fryderyce Elzbiecie, mieszkajacéj najczescié) w Lipsku.
Na o6wczesne jarmarki do tego miasta zjezdzaty si¢ dwory
ksiazece; lubit je nadewszystko August Mocny 1 méwia, ze
na jedném z nich, mtody paz ze swa miluchna, uSmiechnigta
twarzyczka wpadl mu w oko. Ksigzna go chetnie krélowi JMci
ustapita.

Osobliwsza rzecz, ze chtopak co takiego pariskiego,
wspaniatego a petnego etykiety dworu, nigdy w zyciu nie widziat
a moze i nie $nil, od pierwszego dnia wrodzonym instynktem
wpadt na dobry tor i tak swa stuzbe zrozumial, ze starszych od
siebie krolewskich paziéw gorliwoscia 1 zrgcznoScia przescignat.
Krél mu si¢ wdzigcznie uSmiechat, bawita go pokora chtopaka,
ktéry w oczy patrzal, mysli zgadywal, nie skrzywit si¢ nigdy, a
przed stonecznym majestatem krola Herkulesa i Apollina, padat



na twarz z uwielbieniem.

ZazdroScili mu stuzacy z nim razem, lecz krétko przejednat
ich dobrocia, tagodnoscia, skromnosScia 1 chetném do ustugi
sercem. Nie obawiano si¢ wcale aby takie niebozatko pokorne,
mogto zajs¢ wysoko. Ubogie téz to bylo, a rodzina Briihléw, choé¢
stara szlachecka, tak podupadta naéwczas, Ze o niéj spokrewnieni
zapomnieli. Nie mial wigc innego protektora nad te swoja
wdzigczna, mita, uSmiechniong twarzyczke.

Ale do malowania byt téz tadny... kobiéty, starsze zwlaszcza,
patrzaty nari wdzigczacemi si¢ oczyma, on swoje nadwczas
spuszczal zmieszany. Nigdy stéwko ztosliwe, 6w dowcip
paziowski, ktéry za cech¢ milodziezy dworskiéj uchodzit, nie
wyrwalo si¢ z ust jego. Briihl byl z uwielbieniem dla pana,
dla dostojnych dygnitarzéw, dla pad, dla sobie réwnych i
dla calé) stuzby, 1 dla kamerlokajow krolewskich, ktorym
szczegblne poszanowanie okazywat, jak gdyby juz nadwczas znat
te wielka tajemnicg, ze przez najmniejszych dokonywaly sig
najwigksze rzeczy, i ze lokaje obalali cichuteriko ministréw, a
ministrom trudno bylto ruszy¢ lokajow; wszystko to szcze¢sliwie
obdarzonemu mtodziericowi dyktowat instynkt, jakim go
uposazyla szczodrobliwa matka-natura.

I w téj chwili gdy Henryczek (pieszczotliwie go tak zwykle
nazywano) przechadzal si¢ samotny po Sciezce do zamku od
namiotéw wiodacéj, rzektbys ze to czynit azeby nikomu nie
zawadzad, a wszystkim na oku bedac, sta¢ do ustug w pogotowiu.

Tego rodzaju ludziom szczgScie dziwne stuzy... Gdy tak



bez celu si¢ przechadzal, z zamku wybiegt mlody, réwnie
pickny chtopak, prawie réwiesnik co do lat, ale suknig i
powierzchownoscia cale rozny od skromnego Briihla.

Zna¢ bylo po nim ze siebie pewny, juz nie wiele miat
do zyczenia. Stusznego wzrostu, mezny, zrgczny, z oczyma
czarnemi, bystro patrzacemi na S$wiat, z postawa pariska,
miodzieniec szedt zywo, jedne reke zalozywszy za szeroka
kamizel¢ wyszywana bogato, druga pod poty sukni mysliwskiéj,
galonowané] przepysznie. Peruka jaka mial na fowach, starczyta
mu za kapelusz. Rysy jego twarzy poréwnane z miluchna Briihla,
jakby malowang przez wtoskiego mistrza XVII-go wieku, miaty
zupelnie rézny charakter. Pierwszy wigcéj byt stworzony na
dworaka, drugi na zotnierza.

Ktaniali mu si¢ wszyscy po drodze, i witali go uprzejmie, byt
to bowiem od lat dziecinnych towarzysz i przyjaciel krolewicza,
najulubieniszy jego towéw wspolnik, matych tajemnic powiernik,
hrabia Aleksander Sutkowski (syn nie majgtnego téz polskiego
szlachcica), ktory paziem byl wzigty niegdys na dwor Fryderyka,
a teraz domem 1 fowami zarzadzal. Juz to samo znaczylo wiele,
ze mu krélewicz powierzyt co mial najmilszego w Swiecie, bo
polowanie dlari stanowito nie zabawe i rozrywke, ale cate zajecie
1 najwazniejsza pracg. Sutkowskiego szanowano i obawiano si¢
razem, bo cho¢ August II wygladal przy swém zdrowiu 1 sile na
nieSmiertelnego, predzéj lub pdZniéj bostwo to musiato skoriczyé
jak najprostszy Smiertelnik. Z nowém storicem wschodzacém i
ta gwiazda na horyzont saski wnij$¢ musiata i przySwiecaé jéj



swym blaskiem.

Na widok zblizajacego si¢ Sutkowskiego, skromny paz
krolewski ustapit z drogi, przybrat posta¢ baranka, zgial si¢
nieco, uSmiechnat wdzigcznie i1 zdawal taka okazywaé radosc¢,
jakby mu najpigkniejsza z bogin dworu Augusta si¢ ukazala.
Sutkowski przyjat ten uSmiech i nieme, pelne poszanowania
powitanie, z powaga ale z faskawoScia razem. Z dala reka wyjeta
z za kamizeli potrzast 1 nieco glowe uchylit, zwolnit kroku,
zblizyt si¢ 1 odwracajac do Briihla, rzekt wesoto:

— Jak si¢ masz Henryku! c6z tak samotnie rozmysSlasz?
Szczesliwy, mozesz odpoczywal, a ja tu za wszystko
odpowiedzialny i nie wiem od czego poczaé, zeby o niczém nie
zapomnieC.

— Gdybys hrabia kazal mi sobie pomédz?

— Al nie, dzigkuj¢ ci; trzeba obowiazki swe spelni¢! Dla
takiego goscia jak nasz pan mitosciwy, wszelki trud mity.

Westchnat zlekka. C6z? polowanie si¢ udalo; ja, jak wiész,
nie mogtem by¢ na niém, lowczego wystatem z ekwipazami, w
zamku tyle byto przygotowan...

— Tak! polowanie si¢ wybornie udato, N. Pan byt w humorze,
w jakim go oddawna nie widziano.

Sutkowski do ucha Briihlowi si¢ pochylit: — Kt6z tam teraz w
alkowie panuje? he?

— Doprawdy, nie wiem: mamy pono bezkrélewie?

— Al a! to nie moze by¢! — zaSmiat si¢ Sutkowski — Dieskau?
nie. ..



— Al nie, to sa dawno pogrzebione rzeczy... ja, nie wiem.

— Jakzebys ty, paZ krélewski, nie wiedzial?

Briihl spojrzat nan z uSmiechem.

— Kiedy wszyscy wiedza, paziowie wiedzié¢ niepowinni...
MyS$my jak tureccy muets?, gtusi i niemi.

— A! rozumiem — odpart Sutkowski — ale, migdzy nami.

Briihl zblizyt si¢ do ucha hrabiego 1 rzucit w nie stéwko
dyskretne, ciche, jak szelest listka spadajacego z drzewa jesienia.

— Intermezzo!® — rzekt Sutkowski.

Zdaje sig ze teraz po tylu wielkich dramatach, z ktérych kazdy
tyle naszego drogiego pana kosztowal bolesci, pieniedzy i troski,
juz na intermezzach poprzestaniemy.

Sutkowskiemu pod namioty do ktorych zdawat sig¢ kierowac,
widaé juz nie bylo pilno, ani na zamek z powrotem. Wzigwszy
Briihla pod reke, co pazia uszczgsSliwito widocznie, zamySlony,
poczatl z nim przechadzke.

— Mam chwilg wytchnienia — odezwat si¢ — mito mi jéj uzy¢ w
waszém towarzystwie, chociaz my oba jesteSmy pomeczeni tak,
ze 1 rozmowa by¢ moze trudem.

— O! ja nic a nic! — odpart Briihl — a wierz mi hrabio,
dla was chodzitbym noc cala i nie czulbym si¢ znuzonym.
Od pierwszéj chwili gdym mial szczgscie zblizy¢ sie¢ do was,

2 muets (fr.) — niemowy. [przypis edytorski]

3 intermezzo (wl.), — krétka wstawka o pogodnym lub komicznym charakterze
wykonywana migdzy aktami opery (np. opery seria); z czasem zrodzila si¢ opera buffa.
[przypis edytorski]



uczulem razem najwyzszy szacunek, i jeSli mi si¢ godzi to
powiedzié¢, najzywsza, najgtebsza przyjazi. Przyznac¢ si¢ mam?
ale prawdziwie zem si¢ po téj drozynie wybral przechadzac z
jakiéms$ przeczuciem, z nadzieja, ze was cho¢ z dala zobaczg 1
pozdrowig, a tu mig spotyka szczescie takie.

Sutkowski spojrzat na uradowana, rozjasniong twarz i Scisnat
podana reke.

— Wierzciez mi — odezwal sie — iz nie trafiliScie na
niewdzigcznika: na dworze przyjaZzi taka bezinteresowna jest
rzadka, a wzigwszy si¢ za r¢ce we dwoch, daleko zaj$¢ mozna.

Oczy ich si¢ spotkaly, Briihl skinat glowa.

— Wy jestescie przy krélu i w taskach.

— O! o! — odpart Briihl — nie pochlebiam sobie.

— Ja wam zar¢czam! sltyszalem to z ust wlasnych
Najjasniejszego Pana, chwalil wasza ustuzno$¢ 1 rozum. Wy
jestescie w taskach lub na drodze do nich... to od was zalezy.

Briihl nader skromnie ztozyt rece.

— Nie pochlebiam sobie.

— Ja wam moéwi¢ — powtdrzyt Sutkowski — ja mam serce
Fryderyka, moge si¢ pochwali¢ tém, ze mnie przyjacielem
nazywa. Sadz¢ Ze nie obszedlby si¢ bezemnie.

— Wy, to co innego — przerwal Briihl zywo — mieliScie
to szczegscie towarzyszy¢ od najmlodszych lat krdlewiczowi,
mieliScie czas pozyskac jego serce, a ktdzby si¢ nie przywiazat
do was, zblizywszy!! Co do mnie, obcy tu niemal jestem.

Winienem tasce ksi¢znéj ze mnie przy boku J. K. Mosci



umieScita; staram si¢ wdzigczno$¢ moja okazac, ale na §lizkiéj
posadzce dworu jakze to utrzymaé si¢ trudno. Im wiecéj
gorliwosci dla pana okazeg, ktérego czcze 1 kocham, tém na
wigkszg zazdro$¢ zarabiam. Kazdy uSmiech panski optaca
si¢ wejrzeniem jadu peilném. Gdy czlowiek moglby byc
najszczesliwszym, musi drzéc.

Sutkowski stuchat roztargniony.

— Tak! to prawda — rzekt cicho — lecz wy macie wiele za
soba 1 obawiac si¢ nie macie powodu. Uwazatem na was, metode
przyjeliScie przedziwna: jesteScie skromni i macie cierpliwos¢.
Na dworze dosy¢ jest usta¢ w miejscu, to si¢ posunie mimowoli,
a kto si¢ nazbyt rzuca, ten najtatwiéj pada.

— A! czerpi¢ najdrozsze rady z ust waszych! — wykrzyknat
Briihl — co za szczeScie mié¢ takiego przewodnika.

Sutkowski zdawat si¢ za dobra monetg bra¢ ten wykrzyknik
przyjaciela 1 z niedostrzezona duma uSmiechnat si¢: pochlebiato
mu uznanie tego, o czém byl w glebi duszy najmocnié]
przekonanym.

— Nie lgkaj si¢ Briihl — dodat — idZ Smiato, a rachuj na mnie.

Wyrazy te zdal si¢ w najzywsze zachwycenie wprawial
mtodego Henryka, ztozyl rece jak do modlitwy, twarz jego
btyskala radoScia, spojrzat na Sutkowskiego i zdawat si¢ tylko
wahac, czy mu si¢ do ndg nie ma rzuci€.

WspaniatlomySlny hrabia z protekcyonalng dobrocig uscisnat

go.
W téj chwili na zamku zabrzmiaty traby: byl to jaki$ znak



zrozumialy znaé¢ dla mtodego faworyta, ktéry tylko reka dawszy
znak towarzyszowi ze poSpieszaé musi, rzucit si¢ krokiem
zywym ku zamkowi.

Briihl pozostal sam, wahatl si¢ troch¢ co poczaé z soba.
Krdl go od stuzby wieczornéj uwolnil, i pozwolit mu spoczac
tego wieczoru, mial wigc swobod¢ zupetna. Pod namiotami
razem z innemi si¢ zabawiC, potém z dala popatrzywszy, w
bok si¢ skierowat zadumany $ciezyna w glab lasu idaca, poszedt
wolnym krokiem. Chcial by¢ moze sam na sam z mysSlami, choé¢
wiek jego 1 twarzyczka o glgbokie rozmySlania posadzi¢ go nie
dozwalaly. Predzéjby na 6wczesnym dworze, pelnym mitostek
1 intryg kobiecych, o jaka$ serdeczna chorobg podejrzywac
si¢ godzito. Ale na spokojnéj wielce twarzy niewidaé¢ byto
troski sercowéj, ktora si¢ maluje na ni€j, fatwemi do poznania
symptomatami. Briihl nie wzdychat, patrzat chtodno, brew miat
namarszczona, usta zacigte, predzéj rachowat cos i kombinowat
niz z uczuciem walczyt.

Zadumany tak gl¢boko, pominatl namioty, konie, psiarnie,
roztozone ogniska ludzi spedzonych dla fowdw, ktorzy si¢ z toreb
dobytym chlebem z sobg posilali, gdy obok piekty si¢ dla panéw
jelenie i warzyly korzenne poléwki. Okoto dwdchset do obtawy
spedzonych Wendow gwarzyto cicho, w jezyku niezrozumiatym,
nieSmiejac nawet glosniéj si¢ roz§émiaé. Z namiotéw dolatywaty
ich wesote okrzyki, spogladali i im tam szumiano glo$niéj,
tém oni starali si¢ ciszéj sprawowac. Lowczych kilku czuwato



nad ta gawiedzia, ktéra sobie chléb swdj z doméw przyniesc
musiata, bo o niéj jednéj na zamku nie pamigtano. Dla pséw
gotowano w kotle strawe, o nich nikt si¢ nie ktopotat. Predko téz
skoriczyli wieczerze o chlebie i wodzie. Wigksza czg$¢ juz sig
pod drzewami na trawie ktadta, aby do rana snem si¢ pokrzepic.
Briihl ledwie na nich okiem rzuciwszy, poszedt daléj. Wieczor
byt piekny, spokojny, ciepty, jasny 1 gdyby nie opadajace liScie
76tte starych bukéw, wiosngby przypominat. W powietrzu wor
laséw zdrowa, zapach uwigdtéj zieleni, wyziewy jedlin, unosity
si¢ lekkim wietrzykiem, ktdry ledwie gatazki poruszat.

Za gajem w ktérym obozowano, panowata juz cisza,
samotno$¢, pustynia, gwar tu zaledwie dolatywal, drzewa
zastanialy zamek, mozna si¢ bylo sadzi¢ daleko od ludzi.

Briihl podniést glowe i wolniéj odetchnal, twarz, ktoréj
uktadaé nie potrzebowat dla ludzi, jakby na wolnoS¢ puszczona,
przybrata wyraz nowy; lekki, sardoniczny uSmiech przebiegt
po niéj i1 dziecigcy 6w dobroduszny, tagodny wdzigk stracita.
Jedna reka podpart si¢ w bok, druga do ust przytozyt, zadumal.
Sadzit si¢ tu zupelnie sam, lecz jakiez bylo jego zdumienie
1 niemal przestrach, gdy o kilka krokéw, pod ogromnym
bukiem starym, spostrzegl dwie postacie jakieS, nieznane,
dziwne, podejrzane. Mimowoli si¢ cofnat krok i poczat pilnié;
przypatrywa¢. W istocie o kilkadziesiat tylko krokoéw od
kroélewskiego obozu, wygladato dziwnie, podejrzanie nawet tych
dwoch ludzi siedzacych pod drzewem. Obok nich widaé byto
lezace kije podrézne i dwie torebki z ramion tylko co zdj¢te.



Mrok wieczorny nie dawat dobrze rozezna¢ twarzy, ani
ubioréw; lecz Briihl domyslit si¢ raczéj niz zobaczyl, skromnie
po podréznemu przybranych, dwoch mtodych jak on sam
ichmosciow.

Whpatrzywszy si¢ pilniéj dostrzegt twarzy nieco, ktére zdaty
mu si¢ szlachetniejszych ryséw, niz wedrownéj rzemieSlniczéj
czeladzi, za ktora zrazu ich wzia¢ miat ochote. Po cichu toczyta
si¢ rozmowa, ale dostyszé¢ jéj nie mogt.

Lecz c6z tu, pod bokiem krdla, ci podrézni na ustroniu robié
mogli? Ciekawo$¢, obawa, nieufno$¢, nie dozwolity mu odejs¢.
Zamyslit si¢ czyby nie nalezato da¢ zna¢ do namiotow.

Wigcé) potém instynktem niz rachuba wiedziony,
przyspieszyl kroku i stanat tak, ze go siedzacy na ziemi zobaczy¢
mogli. Ukazanie si¢ jego musiato nieco zdziwi¢ spoczywajacych,
gdyz jeden z nich wstal spiesznie 1 przypatrujac si¢ przybytemu,
chcial jakby spytaé, co tu robi i czego od nich chcié¢ moze?

Briihl nie czekal tego pytania, podszedt kilka krokéw i
odezwat si¢ tonem dosy¢ surowym:

— Co tu waszmos¢ robicie?

— Odpoczywamy — odezwat si¢ siedzacy na ziemi. Czy
zakazanym jest tu spoczynek podréznym?

Gtos brzmial tagodnie, a jezyk zapowiadal wyksztatconego
cztowieka.

— O kilkadziesiat krokéw dwor N. Pana 1 sam krol.

— CzybySmy mieli zawadzac¢? — dodal znowu siedzacy, wcale
nie zdajac si¢ strwozonym.



— Ale waszmo$¢ sami sobie najszkodliwsi by¢ mozecie —
odpart Briihl zywo. Lada kto z fowczych moze was tu odkry¢ i
posadzi€ o jakie zte zamiary.

Smiechem lagodnym odpowiedziat na to spoczywajacy na
ziemi 1 wstal, a wyszedlszy z cienia drzew, ukazat si¢ Briih'owi
jako piekné;j i szlachetnéj postawy miodzian z dtugiemi wlosami
na ramiona spadajacemi. Po jego stroju poznaé w nim bylo
fatwo studenta jednego z niemieckich uniwersytetow. Nie miat
on zadnych oznak na sobie, ale prosta suknia, dtugie buty, z
kieszeni wygladajaca ksigzka, czapeczka jaka nosili studiosi*,
dostatecznie go cechowata.

— Co waszmos$¢ tu robicie? — powtdrzyt Briihl.

— WyszliSmy na wedrowke, aby Bogu oddac cze$¢ w naturze,
aby odetchnaé powietrzem laséw, cisza ich ukotysa¢ dusze¢ do
modlitwy — poczat powoli mlodzieniec. Noc zaskoczyla nas
tutaj: o krélu, o dworze nie wiedzielibySmy nawet, gdyby nas tu
nie doszta wrzawa towiecka.

I wyrazy i sposéb w jaki je wymawial stojacy przed nim,
uderzyty Briihla. Cztowiek to byt z innego jakiego$ Swiata.

— Pozwolisz pan — dodat spokojnie student — iz jako zapewne
wladze tu jaka$ majacemu, zamelduje osobisto$S¢ mojg. Jestem
Mikotaj Ludwik hrabia i pan na Zinzendorfie i Pottendorfie, a w
téj chwili studiosus, szukajacy Zzrédta madrosci 1 Swiatla, zblgkany
na manowcach Swiata wedrowiec.

Sktonit sie.

* studiosus (tac.), Im. studiosi — uczes. [przypis edytorski]



Ustyszawszy nazwisko, Briihl popatrzyt uwazniéj. Swiatto
wieczora 1 lekki blask ksigzyca wschodzacego opromienity
piekna twarz méwiacego.

Stali przez chwilg niemi, jak gdyby oba nie wiedzieli jakim
do siebie méwic jezykiem.

— Ja jestem Henryk Briihl, paz do osoby J. K. Mosci
przywiazany.

Sktonit sie lekko.

Zinzendorf zmierzyl go oczyma.

— A! bardzo mi was zal! — westchnat.

— Jakto zal? dlaczego? — zapytal zdumiony paz.

— Dlatego ze dworactwo to niewola, ze paziostwo to stuzba i
chociaz szanuj¢ pana naszego, miléj mi sercem i duszg poswigcac
si¢ czci 1 stuzbie Pana na niebiosach, Pana nad pany, a mitoScia
zatapia¢ w Jezusie Chrystusie Zbawicielu. Wtasnie pan znalazt tu
nas na cichéj modlitwie, gdySmy myslami usitowali zjednoczy¢
si¢ z Panem naszym, ktéry nas krwig swa odkupit.

Briihl tak byl zdziwiony, ze krok odstapil jakby sig
obfakanego ulakt w mlodziericu, ktéry z wielka stodycza, ale
bardzo patetycznie wymodwit te wyrazy.

— Wiem - dodat Zinzendorf spokojnie — iz si¢ to wyda¢ wam
musi, wam co macie w uszach jeszcze szczebiotanie i Smiechy
dworskie, dziwném 1 nieprzyzwoitém moze; ale ilekro¢ mysla
pobozna uda si¢ zakotata¢ do serca chrzeScianina u$pionego,
jakze tego nie dopetnic?

Briihl stat niemy.



Zinzendorf zblizyt si¢ don.

— To godzina modlitwy... stuchaj pan, lasy szumia chor
wieczorny: chwata Panu na wysokoSciach! strumiert szemrze
pacierze, ksigzyc wszedt przySwieca¢ nabozenstwu natury, a
serca nasze nie mialyby si¢ potaczyé ze Zbawicielem w téj
uroczystéj chwili.

Ostupiaty paz stuchat 1 nie zdawat si¢ rozumiéc.

— Widzisz pan przed soba dziwaka — dodat Zinzendorf — lecz
czyz Swiatowych dziwakéw mato spotykasz i1 przebaczasz im, a
niemiatbys poblazy¢ z goracego ducha ptynacemu zachwyceniu?

— Prawdziwie — szepnat Briihl — ja sam jestem pobozny,
lecz...

— Lecz zapewne chowacie pobozno$¢ wasza na dnie serca,
lgkajac si¢ by ja reka, stowo profanéw nie tkneto? Ja ja
wywieszam jako choragiew, bom gotéw broni¢ jéj zyciem i
krwia moja.

Bracie w Chrystusie — rzekt zblizajac si¢ don Zinzendorf —
jesli ci zacigzylo zycie w ukropie i wirze tego dworu, bo inaczéj
sobie nie ttumaczg¢ wieczornéj waszé] przechadzki samotnéj,
siadZ tu spocza¢ z nami, razem si¢ pomddlmy. Ja czuje w
sobie pragnienie modlitwy, a we dwdch, we trzech spotggowana
bratersko, moze dolecié¢ do tronu Tego, ktéry dla nas robakéw
dat krew swoja.

Bracie!

Briihl jakby si¢ zlakl, azeby go nie zatrzymano, cofnat si¢
nieco.



— Zwyklem si¢ modli¢ sam — rzekl — a tam powotluja mnie
obowiazki, wigc darujecie mi.

Wskazat reka w strong, od ktoréj gwar ich dochodzit.

Zinzendorf stal.

— Zal mi was — zawotal — gdyby§my tu pod tém drzewem
zanucili pie$i wieczorna: Bég nasza twierdza, Bog nadzieja
nasza...

— Nadwczas — dorzucit paz — postyszatby to w. towczy, lub
ktéry z podkomorzych kréla i nie zamkng¢liby nas do kordegardy,
bo tu jéj niéma, aleby odprowadzili do Drezna pod Frauenkirche
1 osadzili na odwachu.

To méwiac ruszyt ramionami, sktonit si¢ lekko i chciat iS¢,
ale Zinzendorf zastapit mu drogg.

— Czy istotnie wzbroniono si¢ tu znajdowac? — zapytal.

— Moze to was poda¢ w podejrzenie 1 na nieprzyjemnosci
narazié. Zycze sie oddalié. Za Hubertzburgiem jest wie§ i
gospoda, ktéra da wygodniejszy nocleg, niz pieri bukowy.

— Ktéredyz i§¢ mamy, aby nie wnij$¢ w droge N. Panu? —
zapytat Zinzendorf.

Briihl wskazat reka 1 juz odchodzit.

— Wyminaé goSciniec bedzie dosy¢ trudno, panie hrabio;
lecz jesli wam stuzy¢ moge wyprowadzajac pod moja opieka na
drogg: stuze.

Zinzendorf 1 milczacy jego towarzysz pobrali predko wezetki
swe 1 kije 1 poSpieszyli za Briithlem, kt6ry wcale si¢ nie zdawat rad
temu spotkaniu. Zinzendorf miat czas nieco ochtona¢ z ekstazy,



w jakiéj go Briihl niespodziewanie si¢ zjawiajac zastal. Widaé
w nim bylo czlowieka wyzszego towarzystwa i przyzwoitego w
obejSciu. Ostyglszy zupelnie, przeprosit nawet za to ze si¢ tak
dziwacznie odezwal.

— Nie dziwuyj si¢ pan — rzekt zimno — nazywamy si¢ wszyscy
chrzeScianami i synami Bozemi, a w istocie poganami jesteSmy
mimo obietnic na chrzcie uczynionych. Obowiazkiem wigc
kazdego nawracaé i apostotowaé, ja sobie z tego czynig¢ zycia
zadanie. C6z po nauce w stowach, gdy jéj niéma w czynach?
Katolicy, protestanci, reformowani, wszyscy, wszyscy zywotem
poganami jesteSmy. Bogéw nie czcimy, bo oftarzéw ich nié ma,
ale im sktadamy ofiary.

Kilku ksiezy sprzecza si¢ 1 plwa na si¢ o dogmata, a Zbawiciel
na krzyzu krwia optywa, ktéra w ziemig wsiagka nadaremnie, bo
nig ludzie zbawionemi by¢ nie chca.

Westchnat.

W téj chwili gdy koniczyt uroczyste wyrazy, ukazal si¢ obdz
i buchneta zed wrzawa od kufli, ktére spetniano z halasem.
Zinzendorf z przerazeniem spojrzal.

— Nie saz to bachanalia, tylko co nie stysz¢ Evoe! — zawotal —
1dZmy predzéj, przybity si¢ czuj¢ do ziemi 1 upokorzony.

Briihl przodem idacy nie odpowiedzial nic. Tak wymingli
oboz, idac bokiem wskazal im blizki goSciniec, a sam jakby
copredzéj si¢ chciat uwolni¢ od towarzystwa tego, skoczyt zywo
ku o§wieconemu namiotowi.

Jeszcze w uszach brzmialy mu dziwaczne wyrazy



Zinzendorfa, gdy widok osobliwszy oczom si¢ jego w namiocie
przedstawil. Wprawdzie w owych czasach i na tym dworze nie
byt on tak bezprzyktadnym, aby miat zdumiewaé, wszakze mato
kto okazywat si¢ publicznie w takim stanie, w jakim Briihl zastat
pana radzcg wojennego Pauli.

Radzca lezal w $rodku namiotu na ziemi, ogromny gasior
prézny, rozbity obok niego, obie rece rozkrzyzowane, twarz
karmazynowa, suknie porozpinane, podarte, a wielki pies
goriczy, zna¢ faworyt panski, siedzac nad nim lizat mu oblicze
i skowyczat...

Stojacy wkoto $mieli si¢ do rozpuku.

Radzca wojenny Pauli, ktéry obowiazany byt zawsze
znajdowaé si¢ pod reka krdla dla mnogich korrespondencyj,
ktére po trzeZwemu i po pijanemu nawet z kancelaryjng wprawa
bardzo zrgcznie redagowat: nie poraz piérwszy tak nieszczesliwie
zwycigzonym zostal od gasiorka. Trafiatlo mu si¢ czgsto w
migkkiém tozu i pod fawa i przy $cianie spoczywac po libacyach,
ale tak skandalicznie jak dzi§ na poSmiewisko by¢ wydanym...
przechodzito miarg.

Briihl zaledwie to spostrzegl, rzucit si¢ ku nieszczesliwemu
1 zajal si¢ dZwignigciem go z ziemi. Drudzy opamigtawszy si¢
dopomogli i z niematym wysitkiem udato si¢ pana radzc¢ usunac
z przed oczéw, sktadajac go na postanie z siana, ktére bylo
przygotowane w kacie. W chwili gdy go we trzech ruszono z
ziemi, obudzit si¢ Pauli, powldkt oczyma po blizszych twarzach
1 wybetkotat:



— Dzigkuje ci, Briihl... ja wszystko wiem, rozumiem, pijany
nie jestem... tak, mdtosci. Ty jeste§ wcale dobry chtopiec:
dzigkuje ci Briihl.

To méwiac powieki przymknat, westchnat cigzko, mruknat:

— Ot to stuzba!! i usnat.



I

Na zamku krélewskim paziowie przyboczni Augusta II-go
mieli wyznaczone pokoje, w ktorych, oczekujac rozkazéw, na
stuzbie czuwali. Konie dla nich, na przypadek, gdyby ktory miat
by¢ wystany, zawsze staty w pogotowiu. Mieniali si¢ u drzwi i
w przedpokojach, towarzyszyli N. Panu, a czgsto, gdy si¢ inni
starsi pod reka nie znaleZli, z rozmaitemi pismami i rozkazami
wyprawiani bywali. Gorliwie bardzo utrapiona t¢ stuzbe¢ petnit
mtody Briihl, sprawial ja z kolei za siebie, a nawet chetnie za
drugich, tak, ze krol czgsto go majac na oczach, przyzwyczajat
si¢ do twarzy i ustugi.

— A ty tu znowu, Briihl? — zapytywat z uSmiéchem.

— Na rozkazy W. K. Mosci.

— Nie przykrzy ci si¢?

— Najszczegsliwszy jestem, bedac dopuszczonym do ogladania
oblicza panskiego.

I ktaniat si¢ mtody chtopak, a K. J. MoS¢ po ramieniu go
klepat.

Nigdy odpowiedzi nie byt dtuznym, nigdy nic dlai trudném
ani niepodobném nie byto; w skok biegt 1 sprawiat co kazano,
niezwlocznie. Dnia tego przychodzity kresy 1 odprawia¢ miano
odpowiedzi; oczekiwano na nie od rana. Czgsto si¢ nadwczas
poczty opOzZnialy, bo lub kori padl, albo rzeka wylata, lub
pocztylion zachorzal, nie byto wigc czasu oznaczonego Scisle.



Od rana radca wojenny Pauli, ktory krélowi depesze redagowat,
czekal na kresy i1 rozkazy.

Z. razu bardzo cierpliwie.

Radca, ktérego nieszczeSliwy wypadek w Huberstburgu
widzieliSmy, przespat si¢ potém, obmyt i wstal, nie czujac nic
wigcéj, nad doskwierajace pragnienie.

Wiedziat on, ze matka natura podstgpem go zazywata, aby do
napicia si¢ wody naktoni¢, ale wodzie poprzysiagt byt od dawna
wstret 1 pogarde 1 mawiac zwykt, ze Pan Bog stworzyt ja dla gesi
nie dla ludzi. Nie dat si¢ wigc ztudzi¢ pragnieniem i zalal robaka
winem: zaraz mu si¢ lepi€j 1 razniéj zrobito, a wkrotce potém
przeszta choroba owa i zostato po niéj tylko me¢tne wspomnienie.

Zapamigtal wszakze radzca, ze Briihl go ratowat w owéj dobie
nieszczgsliwéj 1 ztozyl na postaniu, a zawiazata si¢ od tego czasu
przyjazi czuta pomigdzy starym Pauli a mtodym paziem.

Briihl, ktéry nie gardzit niczyja taska, przywiazal si¢ do
radzcy. Cztowiek to byl niemlody juz, okrutnie stuzba cigzka
okoto dzbana zmeczony, przytém niepomiernie otyly, co mu
ruchy utrudniato; nogi nie bardzo juz stuzy¢ chciaty, a po
obiedzie, gdy tylko mégt, natychmiast, bodaj stojac, drzemac
byt gotéw. Twarz Paulego byla rumiana, wpadajaca w fioletowa,
rysy rozlane, podbrodek zawiesisty. Rgce, nogi i on wszystek
wydawat si¢ jak nabrzekty.

Wszakze gdy si¢ wystroit do dworu, pozapinal, wyprostowat
1 przybral urzedowa posta¢, mozna go byto wzia¢ za powaznego
bardzo cztowieka. Do kroéla tak byt nawykl, a krdl do niego, ze z



jednego stowa, bo z wejrzenia Augusta, wysnuwat caty list, mysl
odgadt, formg trafit i nigdy sprostowywac jéj nie potrzebowywat
krol J. M. Dlatego Paulego lubit bardzo i potrzebowat go
zawsze, a chciat mié¢ pod reka; dlatego radzcy wspaniatomysinie
przebaczat, jesli si¢ nawet zapit, zalal i w chwili waznéj nie mogt
dzwignag.

Nadwczas trzech pokojowcédw budzi¢ go musialo, a radzca nie
otwierajac oczOw, przewracany po t6zku, odpowiadat: ,,zaraz!
natychmiast! Oto jestem! w ten moment!” Ale nie wstat az mu
wyszumiato, co przebrat.

Gdy otrzezwial, myt si¢ woda zimna, podawano mu dla
rozjasnienia mysli kieliszek czego mocnego i szedt do krola.

Podobne rzeczy trafiaty si¢ woéwczas nie jemu jednemu, upijat
sie przyjaciel krélewski Flemming, ba i innych wielu. Smiano si¢
z tego, choc¢ stabg mié¢ gtowe za srom wielki uchodzito.

Tego dnia, gdy wiasnie na kresy, jakéSmy mowili, czekano,
radzca Pauli siedzial w marszatkowskiéj sali i ziewal. Dobrat
sobie wygodne krzesto szerokie, nogi wyciagnal, rece na zotadku
spial, gtowe nieco spuscil, wygodnie ja na fundamentach
roztozystych podbrodkéw umiesciwszy i dumat. O $nie mowy
by¢ nie moglo, bo kt6z moze zasna¢ na czczo i nieprzygotowany
wiatykiem stosownym na podréz z Morfeuszem po krajach
marzen?

Obrazy pozawieszane w salce, dawno mu byly znane, nie
mogt si¢ wigc im przypatrywaé. Ziewatl niekiedy, a ziewal tak
okropnie, ze mu w szczgkach trzaskato.



Byl to widok serca rozdzierajacy. Radzca taki powazny,
zastuzony, zmuszony ziewaC na czczo.

Zegar ukazywal z razu dziesiata, potém jedenasta, a radzca
siedzial, poziewal i strzagsatl si¢, bo po nim dreszcze czczosci
przebiegaly. Byt w téj chwili najnieszczesliwszym z ludzi.

W té saméj sali krecili si¢ paziowie, podkomorzowie,
szambelanowie, osoby na postuchanie oczekujace, lub
powracajace od krola. Nikt nie Smiat spoczynku przerywac panu
radzcy.

O jedenastéj wszedl mlody Briihl, ktéry na swa godzing stuzby
czekal. Pigknym byl, jak cherubin w swoim stroju paziowskim
z wielka elegancya wtozonym. Twarz mu si¢ jak zwykle Smiata
dobrodusznoscia i grzeczno$cia nadskakujaca; nikt nad niego nie
mial ksztattniejszéj stopy, pigkniejszéj nogi, Swiezszych koronek
przy mankietach, lepiéj lezacego fraka 1 wytworni€j ufryzowané;
peruczki. Oczy mu si¢ Smialy, biegajac po twarzach 1 po
Scianach. Czarodziéj prawdziwy ujmowal uSmiéchem, stowem
i ruchem, calg postawa. Zoczywszy go, radzca, nie wstajac
wyciagnat don reke.

Briihl podbiegt chyzo.

— Jakzem szczeSliwy! — zawotat.

I sktonit si¢ z pokora.

— Chyba ty mnie uratujesz! Briihl! Wystaw sobie jestem na
czczo!

Kiedy przyjda kresy?

Paz spojrzat na zégar i ramionami ruszyt.



— Chi lo sa?® — odpart tym jezykiem, ktory obok francuzkiego,
byl niemal dworu mowa, bo si¢ juz wowczas powoli wloska
kolonia zwigkszata w Dreznie.

— Jedenasta! a ja na czczo! natura dopomina si¢ praw swoich!
Przyjdzie z gtodu umierad!

To moéwiac, radzca ziewnal, wstrzasnat si¢ caty — Brr! — i
strzepnal.

Briihl stat niby zamyslony, pochylit si¢ wygiety caty do ucha
Paulemu:

— Radzco, est modus in rebus! dlaczego zasiedliScie, jakby na
publicznéj drodze? Obok jest pokdj, z ktoérego drzwi wychodza
na kurytarz wiodacy do kuchen i kredenséw, tamby wySmienicie,
nim co bedzie, mozna co$ kaza¢ podac z kuchni, i co$ z piwnicy.

Oczy sie roz§miaty poczciwemu radzcy, ruszyl si¢ zaraz, ale
nietatwo mu byto powsta¢. Obu rg¢kami musiat si¢ zeprzé¢ na
poreczach, tokcie podnies¢ do gory 1 stekajac, cata swa cigzka
figure dZwignat nareszcie.

— Zbawco m@j! — zawotat — ratujze mnie nieszczgsliwego!

Briihl skinal 1 wsungli si¢ we drzwi poboczne do gabinetu
o jedném oknie. Tu! o cudo! jakby si¢ spodziewano Paulego,
czarodziejska jakas$ sita, stét juz wcze$nie przygotowala. Stato
przed nim krzesto szerokie, wygodne, jakby do tuszy Paulego
zrobione; na biatym, jak $ni€g obrusie, zastawione porcelanowe,
biate z siném nakrycie, malerika wazka, malenki poimisek z
pokrywa 1 spory gasiorek zlocacego si¢ wina.

3 Chi lo sa? (wt.) — Kto wie? [przypis edytorski]



Radzca zobaczywszy to, rgka zrobit ruch w powietrzu, i jakby
si¢ obawiajac, aby go kto nie uprzedzit, nie pytajac, co rychléj
zajal miejsce, serwete pod brode¢ zalozyl, reka siegnat do wazki
1 dopiero, przypomniawszy sobie Briihla, odwrdcit sig.

- A wy?

Paz glowa potrzast. — To dla was, kochany panie radzco!

— Niech ci ptaca bogowie! — zawotal w uniesieniu Pauli,
— niech ci Wenus da najpigkniejsza z dziewczat drezdenskich,
niech ci Higeia da zotadek, trawigcy kamienie; niech ci Bachus
da wiekuiste pragnienie i Srodki zaspokajania go wegrzynem:
niech ci...

Ale jedzenie nie dato mu dokorniczy¢, pograzyt si¢ w niém
caty. Briihl stal, jedna reka o stolik oparty, w postawie
wdzigcznéj, przypatrujac si¢ radzcy z uSmiéchem. Pauli nalat
sobie pierwsza wina szklankg. Spodziewat si¢ on lekkiego,
powszedniego wegrzynka, jakim dwor raczono; lecz gdy do
ust wzial 1 pociagnal, twarz mu si¢ rozjasnita, rozpromienita,
oczy zabtysty, a wypiwszy i opadlszy na porgcze, w btogiém
uspokojeniu pogtadzit si¢ po piersiach tylko. Anielski uSmiéch
usta mu przelecial.

— Bozki nap¢j! Cudotwoérco mdj, zkadzeS go wzial? Ja
go znam, to wino krélewskie, to tokaj; powachaj, posmakuj:
ambrozya, nektar!

— Niechze radzca zaszczyci go swa taska 1 gasiorkowi nie daje
wysychaé lub p6jS¢ na usta profanéw, ktérzy go nie smakujac,
przez gardia przeleja.



— A byloby to istng profanacya! — zawotal radzca, nalewajac
drugi kielich, réwnajacy si¢ dobréj szklanicy. — Za zdrowie
wasze, za powodzenie wasze. Briihl... bed¢ ci wdzigczen do
Smierci: ocalite§ mi zycie. Jeszcze pot godziny, a trupaby ztad
wyniesli na Frydrychstadt. Czutem, jak zycie uchodzito ze mnie.

— Bardzo si¢ ciesz¢ — rzekl Briihl — Ze moglem tak matym
kosztem pamigci trochg, przystuzyc si¢ panu radzcy, ale prosz¢z
pic!

Pauli wychylit drugi kielich, jezykiem o podniebienie plasnat,
reka poczat w powietrzu, jakby lot ptaka nasladowac i rzekt:

— O! co za wino, co za wino! to jest tego rodzaju napdj, ze
kazdy nastepny kieliszek, coraz lepi¢j smakuje. Jest ono, jak
dobry przyjaciel, ktérego im blizéj poznajemy, im w $cislejszy
z nim wchodzimy zwiazek, tém si¢ wigcéj przywiazujemy do
niego.

Ale Briihl, kochany Briihl, jesli nadejda depesze, jesli N. Pan
zawola, jesli bedzie trzeba koncypowac list do Berlina lub do
Warszawy, albo do Wiednia. ..

Odwrdcit glowe z pytaniem, ale trzeci kieliszek nalewat.

— Panie radzco, taki jeden gasiorek dla pana? Coéz to jest? To
tylko exhilaracya niewinna, to stimulans®, to... nic.

— Masz stuszno$¢, Briihl; nie takie si¢ juz rzeczy o nasze
glowy obijaty. ZaSmial si¢ radzca. Najgorsza rzecz mieszac
trunki. Kt6z moze wiedzié¢, w jakich one sa z soba stosunkach?
Trafi si¢ nieprzejednany wrdg, naprzyklad austryackie wino

® stimulans (tac.) — pobudzanie, stymulowanie. [przypis edytorski]



z francuzkiém: zaczynaja i§¢ na udry w zoladku 1 glowie, a
cztowiek pokutuje. Ale gdy sie pije jedno uczciwe, rozumne,
dojrzate wino, nie ma niebezpieczeristwa: gospodaruje sobie w
cztowieku spokojnie 1 nic zlego nie uczyni.

To méwigc radzca jadl migso przypieczone i oblane sosem
zawiesistym, a coraz tokajem popijat i uSmiechat si¢. Briihl stat,
patrzat, a gdy kielich si¢ wyprozniat, wziat na si¢ podczaszostwo
1 dolewat pilno.

Naostatek z talerzy byto jak zmieciono, chléb znikt, zostato
tylko p6t gasiorka wina.

Pauli wzdychat patrzac 1 mruczat:

— A depesze?

— Lecz czyz pan si¢ moze lgkac?

— Masz stusznos¢, gdybym si¢ lgkat bylbym tchdérzem, a nie
ma nic nikczemniejszego w Swiecie nad to stworzenie. Nalewa;:
za twe zdrowie! Dojdziesz wysoko!

W glowie mi si¢ jasniéj robi! Zdaje si¢ ze storice wyszio z
za chmur, bo teraz mi dopiéro weselszém si¢ wszystko wydaje.
Czuje si¢ w werwie do stylizowania 1 utng¢ co$ porzadnego. E!
gdyby mi dzi$ co solonego krdl pisa¢ dat!! e! e! to bym dopiéro
przyprawit!

Briihl ciagle naléwat.

Radzca patrzat na gasiorek ktory u dotu byt szerszy 1 jeszcze
na czas jakis starczy¢ obiecywal.

— Nie mam si¢ czego lekaé — przeméwit Pauli jakby
dla uspokojenia samego siebie — nie wiem, czy wy to



pamigtacie: raz pomn¢ dzien byt upalny, N. Pan postal mnie
do téj nieszczesliwéj bogini, ktéra si¢ zwata Cosel; tam mnie
utraktowano zdradzieckim sektem szumigcym. Smaczny byt jak
oto ten tokaj, ale peten zdrady. Wyszedtszy w ulicg, poczutem
wirowanie dokota. O! Zle, a trzeba byto iS¢ pisaé depesze. Dwdch
dworzan podato mi rgce, zdato mi sig ze lecg, Ze mam skrzydta;
posadzili mnie u stotu, musieli mi piéro umoczone da¢ w reke,
papier potozy¢ przedemna: krél powiedziat stéw kilka 1 depesza
urodzita si¢, jak mi méwiono, cudowna! Ale nazajutrz i po dzi§
dzien, zabij, nie wiem com pisal. Dosy¢ ze bylo dobrze i krol
Smiejac si¢, na pamiatke tego aktu, dat mi piersScieni z szafirem.

Z gasiorka lato si¢ a lato do kielicha, z kielicha przelewato do
gardla. Radzca gtadzit sie po piersiach i uSmiechat.

— Psia stluzba — odezwat si¢ cicho — ale wino jakiegoby
cztowiek nie powachal gdzieindzié;.

Gasiorek przy opowiadaniach i westchnieniach doszedt do
korica. Ostatni kieliszek byl nieco metny, Briihl chciat go usuna€.

— Tyranie! — krzyknat radzca — co czynisz! Natura wydzielita
te czeSci nie dla tego aby je wylano, lecz by ukry¢ na dnie prawde
winng: eliksir, sama tre$¢ i czgSci pozywne.

Gdy Pauli siggnat po kielich, Briihl z pod stotu dobyt drugiego
gasiorka. Na widok jego radca chcial wstaé, lecz rado$¢ go
przykuta do krzesta.

— Co to jest? — krzyknat. — Co ja widze?

— Nic, nic — rzekl paz pocichu — jest to drugi tom dzieta,
zawierajacy konkluzya jego i kwintessencyg. NieszczgSciem, —



moéwit paz wesoto — starajac si¢ o dzieto kompletne dla pana
radzcy, ktéry lubisz literature. ..

Pauli obie rece skrzyzowal na piersiach 1 gtowe sktonit.

— Kt6zby takiéj literatury nie lubil! — westchnat.

— Starajac si¢ o dzieto kompletne — koniczyt chlopak — nie
mogltem dosta¢ obu toméw jednego wydania. Ten tom drugi
— rzekl, podnoszac zwolna flaszk¢ omszong — jest starszéj
pierwotnéj edycyi: editio princeps’.

— Ach! — podsuwajac kielich, zawotat Pauli — tego gotyku
szacownego nalé¢j mi jedna stronnicg: naduzywac szanownéj
starozytnoSci nie trzeba.

— Ale co po niém gdy zwietrzeje, i duch wiekéw z niego uleci!

— Prawda! stokro¢ prawda; ale depesze! depesze! — zawotat
Pauli, ruszajac ramionami.

— Depesze dziS$ nie przyjda, drogi popsute.

— A! gdyby si¢ tam mosty potamaty! — westchnat Pauli.

Nalano kieliszek, Pauli pit.

— To wino tylko sam krol pije, gdy si¢ czuje nie zdréw —
szepnal Briihl.

— Panaceum universale!® Zadne usta kobiety stodsze by¢ nie
moga.

— O! o! — przerwat mtodzieniec.

7 editio princeps (tac.) — dotyczy ksigzek: pierwsze wydanie, w szczegdlnosci cennego
tekstu; tu przenosnie: cenny, wiekowy trunek. [przypis edytorski]

8 panaceum universale (tac.) — uniwersalne panaceum; uniwersalny lek, skuteczny
na wszystkie dolegliwosci. [przypis edytorski]



— Dla wasci — méwit radzca — to co innego, dla mnie one
stracily juz stodycz wszelka; ale wino! wino, to nektar, ktéry do
zgonu nie moze postrada¢ uroku swego.

Gdyby nie te depesze!

— A c62? depesze! czyz jeszcze. ..

— Prawda! kat je bierz!

Radzca dopijat, ale tak jako$ szybko po sobie nastgpujace
libacye, widocznie go rozmarzaé poczynaty. Ocigzal, w fotelu
siadt, uSmiechat sie, oczy mruzyt.

— Teraz malerika drzémka i...

— Ale butelke dokoriczy¢ potrzeba! — nalegat paz.

— Zapewne, to obowiazek uczciwego cztowieka, nie porywac
si¢ lub dokona¢ dzieta; prawda? — rzekl radzca — co rzecza
sumienia jest, winno sumiennie by¢ dopetnione.

Dolawszy kieliszek ostatni, Briihl wysunat z za okna fajke 1
worek z tytuniem.

— Radzco, a fajka?

— Aniele mdj! — zawotlal Pauli otwierajac oczy — i o tém
pamigtateS. Ale nuz mnie to ziele upoi gorzéj jeszcze. Co
mowisz?

— Otrzezwi! — przerwat paz podajac fajke.

— Jak si¢ tu oprzé¢ pokusie! daj! daj! Co si¢ ma sta¢ niech
si¢ stanie.

Moze pocztylion kark skreci 1 depesze nie nadejda. Nie zycze
mu ztego, lecz gdyby go nadwichnat?

Poczeli si¢ $miac.



Radzca chciwie dym ciagnal.

— Dyable mocne tobacco®.

— Krolewskie — rzekl paz.

— Ale bo 1 krél mocniejszy odemnie, he?

Widocznie tytuniem upojony, juz mruczal tylko stary;
pociagnat jeszcze par¢ razy: fajka mu z rak wysuneta si¢ na
ziemig, glowe na piersi spuscil 1 poczat w lewo ja pochyliwszy,
chrapa¢ okrutnie. Przez pétotwarte usta dobywat si¢ dzwiek
dziwny 1 niemity.

Briihl popatrzat, uSmiechnat sig, cicho na palcach podszedt ku
drzwiom 1 wysunal w korytarz; tu chwilg postawszy, pobiegt do
przedpokoju krola.

Mtody, strojny, wielkiego tonu chtopak, w paziowskiém takze
ubraniu, z parnska minka, zatrzymat go wchodzacego.

Byt to Antoni hr. Moszynski. Twarzyczka jego biata, wlosy
czarne, rysy nie pigkne, ale wyraziste, oczy btyszczace ogniem
wielkim, a nadewszystko postawa arystokratyczna i wymuszone
nieco maniery, odznaczaly go mi¢dzy innemi paziami do osoby
krola przywigzanymi. Razem z Sutkowskim byt dlugo przy
krélewiczu, czasowo teraz dostat si¢ do Augusta II, ktory,
jak moéwiono, lubil jego zrgcznos$é, zywosS€ i bystre pojecie.
Prorokowano mu naéwczas Swietng przysztos¢.

— Briihl? — zapytal — gdzieS ty by1?

Paz si¢ nieco zawahat z odpowiedzia.

— W marszatkowskiéj sali.

? tobacco (hiszp.) — tyton. [przypis edytorski]



— Na ciebie stuzba przypada.

— Wiem, alem si¢ nie opdZnit.

Spojrzat na zegar stojacy w kacie.

— Juz mySlatem — dodal Smiejac si¢ i z nogi na noge
przechylajac Moszyniski — ze mi ciebie zastgpowac przyjdzie.

Przez twarz Briihla przeleciat jakby cien, ale natychmiast si¢
wyjasnita.

— Panie hrabio - rzekt tagodnie — wam faworytom pana wolno
chybi¢ godzing i da¢ si¢ zastapi¢; mnie wystugujacemu si¢ i
biednemu, bytoby to niedarowaném.

Sktonit sie bardzo nizko.

— Zastgpowatem nieraz drugich, ale mnie nikt.

— Chcesz powiedzie€ ze cig nikt zastapi€ nie jest w stanie: —
podchwycit Moszyniski.

— O! panie hrabio, godziz si¢ tak ze mnie biédnego prostaczka
zartowac? ja si¢ tego ucze, w czém panowie jestescie mistrzami!

Sktonit si¢ znowu.

Moszyriski podat mu reke.

— 7Z wami — rzekl — wojowa¢ na stowka niebezpiecznie,
wolalbym na szpady.

Briihl skromng przywdziat postawe.

— W niczem sobie zadnéj nie przyznaje wyzszosci — dodat
cicho.

— No, szczgsliwéj stuzby! — zawotal Moszyriski. — ot wasza
godzina: do widzenia.

To méwiac wyszedt z przedpokoju.



Briihl odetchnat. Zwolna skierowal si¢ ku oknu. Stanat w
niém i zdawatl si¢ obojetnie spogladaé w podworca wytozone
kamiennemi posadzkami 1 wygladajace jak sale olbrzymie...
Tuz pod nim krecil si¢ mnogi, zajety 1 czynny dwor panski.
Wojskowi w pysznych zbrojach i mundurach, szambelanowie w
sukniach szytych od ztota, kamerdynerowie i stuzba, nie zliczona
czeladZ panska zwijala si¢ z poSpiechem; kilka lektyk stato u
wschodoéw, a z6tto postrojeni tragarze czekali na swych pandw;
daléj powozy galowe i konie wierzchowe, niemieckie i polskie
zaprzegi, hajduki w ponsach, kozacy: wszystko to cicho dosy¢
sprawujac si¢ mieszato w jedna pstra 1 malownicza catos¢.

Szambelan wyszedt od kréla.

— Niema kreséw? — spytat Briihla.

— Dotad nie przyszty.

— Jak skoro je przyniosa, przychodZ wacépan z niemi. Radzca
Pauli?

— Jest w sali marszatkowskiéj.

— Dobrze, niech czeka.

Briihl si¢ z lekka sktonit.

Pusto zaczynalo si¢ robi¢ w pokoju i godzina blizka obiadu,
rozpedzata ludzi.

Briihl, wygladajac oknem z jaka$ niecierpliwoscia, dojrzat
nareszcie wpadajacego w podwoérce na zziajanym koniu
pocztyliona z trabka na plecach, w butach ogromnych i torba
skorzang na piersi.

W téjze chwili ruszyt biegiem po wschodach i nim stuzba



zdazyta odebra¢ opieczgtowane pliki, juz on je pochwycil.
Srebrny blat!? stat przygotowany w antykamerze, Briihl ztozyt na
nim papiery 1 wszedt do krola.

August przechadzat si¢ po pokoju z Hoymem. Zobaczywszy
pazia, blat i papiéry, wyciagnat reke, zywo rozerwal pieczecie.
On i Hoym zblizyli si¢ do stotu i przegladali przywiezione listy.

Briihl stat czekajac.

— A! — zawotal August — zywo niech Pauli przychodzi!

Briihl nie ruszat si¢.

—1dzZ po radzce Pauli — powt6rzyt krdl niecierpliwie.

Paz sktonit si¢ 1 wybiegl, zajrzat do gabinetu. Pauli spat jak
kamien. Powrdcit co zywo do krola.

— Pauli! — zawotal August widzac go wchodzacego.

— N. Panie! — wyjaknat Briihl — Radzca Pauli.. radzca Pauli. ..

— Jest tu?

— Jest N. Panie.

— Czemuz nie przychodzi?

— Radzca Pauli — spuszczajac oczy dodat paz — jest nieco
niedysponowany.

— Gdyby byt konajacym to mi go tu przyprowadZ — krzyknat
krol — niech obowiazek spetnia, potém skona kiedy chce.

Briihl wybiegl, znowu wpadt do gabinetu, popatrzal na
Spiacego, uSmiechnat si¢ 1 wrécit do kréla. Augusta oczy
pataty rosnacym gniewem, zaczynat bledna¢, co byto najgorszym
znakiem; gdy si¢ stawal biaty, woéwczas ludzie na widok jego

10 plat - dawniej: taca, ptaski potmisek. [przypis edytorski]



drzeli.

Briihl niemy, wyprostowany u drzwi si¢ zatrzymat.

— Pauli! — zawotat krdl tupiac noga.

— Radzca Pauli jest w tym stanie. ..

— Pijany? — podchwycit August — A, stary wieprz obrzydty!
Gdyby sig choc na tych kilka godzin umial powstrzymac od picia.

Zlejcie go woda! zaprowadzi¢ go pod fontanng, da¢ mu octu;
niech doktor da mu lekarstwo, niech mi go na godzing¢ ocuci, a
potém niech bydle zdycha.

Moéwiace krol noga tupat.

Briihl wybiegt postuszny raz jeszcze. Sprobowal budzié
radzce, ale ten stat si¢ nieruchoma ktoda: zaden lekarz oprécz
czasu nie mogt go do przytomnosci przyprowadzi¢. Wolnym
krokiem wracat myslac do pokoju pariskiego, zdawat si¢ walczy¢
ze soba, waha¢, obawia¢ 1 wazy¢ co§ w duszy. Stanawszy u
drzwi nie potracit klamki, az westchnawszy jakby poboznie ku
niebiosom.

Krél w posrodku gabinetu z papiérami w rgku czekat, usta
miat zaci$ni¢te 1 brwi namarszczone.

— Pauli!

— Niepodobiernistwo go ocucic.

— Bodaj go paraliz naruszyt!

Depesze. Kto mi depesze. .. styszysz.

— N. Panie - schylajac si¢ wpdt z rekami ztozonemi na
piersiach, odezwat si¢ Briihl — N. Panie, wielkie jest zuchwalstwo
moje, niemal zbrodnicze. Raczy mi je taskawos$¢ krélewska



przebaczy¢: wiem ze porywam si¢ bezrozumnie, ale mito$¢ moja
i cze$¢ dla W. K. Mosci. Jedno stowo N. Panie skazéwka... ja
sprobuje utozy¢ depeszg.

— Ty mtokosie?

Briihl sie zaczerwienit — N. Panie, ukarzesz mnie.

August popatrzat nan diugo.

— Chodz - rzekt idac ku oknu — oto list: przeczytaj go, daj
odpowiedZ odméwna; lecz niech za odmowa czu¢ bedzie, ze nie
jest stanowcza. Daj nadzieje odgadna¢ a nie odstoni jéj wyraznie.
Rozumiesz? — Briihl skionit si¢ i chciat z listem wybiédz.

Srebrny st6t stat przed kanapka.

— (Gdzie? dokad? — zawotat krdl — tu — wskazal reka: tu siadaj
1 pisz zaraz.

Paz jeszcze raz uchylil gtowg i przysiadt na brzezku jedwabna
materia w kwiaty wybité) kanapki, ruchem reki odrzucit
mankietki, pochylit si¢ nad papierem i piéro poczeto biec po nim
z szybkoscia, ktéra krola zastanowita.

August II jak na ciekawe widowisko spogladat z uwaga na
fadnego chtopca, ktory przybrat powazna ming kanclerska 1 tak
redagowat depesze jakby bilet do kochanki.

Mylitby sie¢ ktoby sadzil ze spelniajac tak wazne i mogace
na calg przyszto$¢ jego wplynaé zadanie, paZz zapomniat o swéj
postawie.

Siadl niby od niechcenia, jakby nie myS$lac, a jednak utozyt
zgrabne n6zki, nadal rekom wdzigczne zgigcia, gtowe pochylit
umiejetnie. Zimna rozwaga towarzyszyla mu w téj sprawie



napozor z goragczkowym dokonywanéj poSpiechem. Krél go nie
spuszczat z oka, zdal si¢ to czué. Nie zastanawiajac si¢ dtugo
pisat jakby pod dyktowaniem gotowé] mysli, nie przekréslit ni
razu, nie stanal na chwilg. Piéro zatrzymato si¢ gdy depeszy
dokoriczyt. Nadwczas przebiegt ja jeszcze oczyma szybko i
powstat wyprostowany.

7. widoczng ciekawoscia, gotow by¢ pobtazliwym, krol si¢
nieco przysunal.

— Czytaj! — rzekt.

Briihl odkaszlnat, gtos mu si¢ trzast nieco i byt cichy. Kt6z
odgadnie czy ten dowdd trwogi nie byt takze rachuba? Krol
oSmielajac go, dodat tagodnie:

— Zwolna, wyraZnie, gto$no.

Poczat wiec czytaé depesze mtody paz, a glos, zrazu drzacy,
stal si¢ wkrotce metalicznie brzmiacym 1 donoSnym. Na twarzy
Augusta odmalowato si¢ stopniowo zdumienie, rados$¢, wesotos¢,
podziw razem, i jakby niedowierzanie.

Gdy Briihl dokoriczyl, nie Smiat podnie$¢ oczéw.

— Jeszcze raz, od poczatku — odezwat si¢ krol.

Tym razem Briihl glos$niéj jeszcze, Smieléj czytat 1 dobitnié;.

Krolewska twarz rozjasnita si¢: uderzyt w dtonie.

— Przewybornie! — zawotat — Pauliby nie potrafit lepiéj ani tak
nawet. Pisz na czysto.

Briihl z nizkim uklonem przedstawit swdj arkusz, ktéry byt
tak napisany, iz odrazu mégt by¢ uzytym.

August go po ramieniu uderzyt.



— JesteS od dziSdnia moim sekretarzem do depeszy. Pauli,
zeby mi si¢ nie Smiat pokazywac na oczy. Niech go kaci porwia,
niech si¢ zapije 1 zdechnie.

Zadzwonit krol: wszedt stuzbowy szambelan.

— Hrabio — rzekl, zwracajac si¢ do niego — niech Paulego
zawioza do domu; oznajmi¢ mu prosze, gdy si¢ wytrzeZzwi, moje
najwyzsze nieukontentowanie. Nigdy mi si¢ nie pokazywac na
oczy!! Sekretarzem do depeszy, od dziSdnia Briihl. Uwolnic¢
go od stuzby paziowskiéj, niech tylko mundur zatrzyma.
Zobaczymy.

Szambelan z dala uSmiechnat si¢ stojacemu skromnie na
uboczu chtopcu.

— Wybawil mnie z cigzkiego ktopotu — méwit August. Znam
Paulego, bedzie do jutra lezal, jak kloda, a depesze trzeba
wyprawic zaraz.

Poszedt krdl ja podpisac.

— Kopia spisa¢ — dodat.

— Z pamigci ja do stowa napisz¢ — rzekl Briihl cicho.

— Ot6z to mi sekretarz! — zawotat August. Prosze mu trzysta
talaréw kaza¢ wyliczy¢.

Zblizajacemu si¢ dla podzigkowania, krél podat reke do
pocatowania: byt to znak taski niematy.

W chwile potém nagotowany juz kuryer, zabrawszy
opieczgtowany list, biegl, trabiac przez most, galopem. Briihl
pokornie wysunat si¢ do przedpokoju. Tu juz przez Szambelana
Friesena, rozpowiedziana historya depeszy i niespodzianéj taski,



jaka spotkata chtopaka, po ktérym niktby si¢ byt nie spodziewat
tak nadzwyczajnéj zdolnosSci, powszechng budzita zazdros$¢ i
ciekawo$¢. Gdy Briihl si¢ ukazal, wszystkich oczy biegly za
nim. Nie bylo zna¢ na tak zaszczyconym taska krolewska,
najmniejsz€j dumy, okryt nawet rado$¢ swa pokora taka, jakby
si¢ wstydzit tego, co dokonat.

Moszynski podbiegt ku niemu.

— Co stysze? — zawotal — Briihl amanuensem N. Pana?
Kiedyz? co? jak?

— A! dajcie mi ochtonaé ze zdziwienia i przestrachu — cicho
odezwatl si¢ Briihl — jak si¢ to stalo? nie wiem. Opatrznos¢
czuwala nademna, un pauvre cadet de famille''. Mito$¢ dla kréla
sprawita cud... ja nie wiem. OlSniony jestem, nieprzytomny.

Popatrzyt nai Moszyniski.

— Jesli tak pdjdziesz daléj, wkrotce nas wszystkich
wyprzedzisz. Zawczasu tasce si¢ twéj trzeba polecié.

— Hrabio, badZze litoSciwym 1 nie szydZ sobie z biédaka.

To méwiac Briihl, jakby znuzony i opadajacy na sitach, otart
pot z czota 1 siadt, glowe zanurzywszy w dioniach, na najblizszém
krzesle.

— Ktosby rzekt, patrzac nar — odezwat si¢ Moszyriski, — ze go
najwigksze nieszczgscie spotkato.

Briihl zatopiony w mysSlach, nie styszat juz tego. Po pokoju
szeptali wszyscy, patrzac nan i nowo wchodzacym opowiadali
historya szczeSliwego mtodzierica. Wieczorem obieglta po

Wun pauvre cadet de famille (franc.) — biedny mtodszy syn. [przypis edytorski]



miedcie, a gdy Briihl ukazal si¢ skromnie migdzy paziami na
operze, Sutkowski, ktéry towarzyszyt krélewiczowi, przyszedt
go pozdrowi€ 1 powinszowac.

Briihl zdawat si¢ do najwyzszego stopnia rozczulonym, nie
umiat znalez¢ wyrazéw na podzigkowanie.

— Widzisz, Briihl — szepnat Sutkowski, pogladajac nan z goéry
— ja c1 wrozytem zawsze, ze si¢ na tobie poznaja; nie omylilem
si¢: orle oko naszego pana, umiato ci¢ wyrdznic.

Zaczeto bi¢ brawa tenorowi, ktory Spiewal Solimana;
Sutkowski klasnat, ale zwracajac si¢ do przyjaciela rzekt: ,Ja
tobie bije brawo!!”

7. pokora wielka paz si¢ uktonil zarumieniony.

Po teatrze pozwolono mu zniknaé; miano mu to nawet za
zastuge, ze si¢ nie szedt popisywac i chwali€ szczgSciem swojém.
Towarzysze, ktorzy go w zamku w mieszkaniu jego szukali i tam
go nie znaleZli; pokdj byt zamknigty, stuzacy zapewniat ich, ze
oddawna wyszedl na miasto.

W istocie po operze, ostonigty plaszczem, przekradl sig
Briihl na zamkowa ulicg, a z niéj na wiodaca ku patacowi na
Taschenbergu, gdzie niegdys jaSniala Cosel, a teraz panowata
mtodemu swojemu dworowi corka Cezaréw Jozefina.

Ktoby go tu byt spotkal po pod murami przesuwajacego
si¢ ostroznie, posadzilby pewnie, iz idzie u ndg jakiego$
urézowanego bostwa ztozyc laury zdobyte. Byto do tego wszelkie
podobienistwo. Miat lat dwadziescia kilka, twarz cherubinka, a
kobiety popsute przez Augusta II, tak byly zalotne. Widoczném



bylo, iz pilno si¢ staral, aby go nie postrzezono i1 nie poznano.
Plaszczem mial zastonigta twarz, a ile razy ustyszat kroki, tulit
si¢ do muréw 1 przyspieszal pochdd. Juz byt prawie przed
patacem krélewiczowskim, gdy do przytykajacéj dori kamienicy
wszedt szybko. Spojrzat tylko wprzédy na okna pierwszego
pietra, w ktérych si¢ przez geste zastony Swiecito. Pocichu wbiegt
po znajomych zna¢ wschodach 1 stanawszy u drzwi zapukal do
nich trzy razy.

Nie bylo na to odpowiedzi. Wyczekawszy jeszcze chwilg,
puknat leciuchno w ten sam sposob.

Wewnatrz daty si¢ styszé¢ kroki powolne, drzwi uchylono,
pokazata si¢ w nich glowa starego czlowieka z nizko
postrzyzonym wlosem. Briihl wsunat si¢ predko.

Pokéj, do ktérego wszedl, oswiecony jedna w rekach stugi
stojacego u drzwi Swieca, zastawiony byl szafami, ponury i
smutny. Stary na zapytanie niezrozumiate, c6S szepnal, reka
wskazujac. Briihl zrzucit plaszcz 1 na palcach idac, zblizyt sig¢ ku
drzwiom, do ktérych z lekka zapukat.

Gtos dosy¢ zywy odpowiedzial mu predko — Favorisca!

Pokdj, do ktérego wsunal si¢ cicho mtody paZ, oSwiecony
byl dwiema pod umbrelka na stoliku, palacemi si¢ Swiecami.
Obszerny byt i dziwnie jako$ przystrojony.

Szafka z ksiazkami nap6t otwarta, kilka stolikow zarzuconych
papiérami; migdzy oknami duzy krucyfiks z figura Zbawiciela:
na kanapce, wsrdéd sukni, w nietadzie rzucona gitara.

U stotu oparty jedna reka, jakby tylko co wstat na powitanie



goscia, czekat nari niemtody czlowiek, nieco przygarbiony,
z twarza z0Mta, przeciagnigta, dluga, z broda wystajaca, z
oczyma czarnemi. Pozna¢ w nim bylo tatwo Wtocha po
typie 1 kroju rysow. W ustach wazkich, bladych krylo si¢
co$ nieodgadnionego, ale twarz w ogéle zartobliwa raczéj
wygladata, niz zagadkowa. Byto w niéj co$ razem dobrodusznego
11ronicznego. Duzy nos orli spadal mu, kryjac niemal wierzchnia
warge.

Na krotko obcigtych wilosach mial czarng, jedwabna
czapeczke; na sobie sukni¢ ciemng i dluga, ktéra duchownego
zdawala si¢ oznacza¢: na nogach czarne ponczochy 1 trzewiki z
wielkiemi klamrami.

Zobaczywszy Briihla, otworzyt rece.

— A! to ty! moje dziecko. Jakze si¢ ciesz¢: niech ci¢ Bog
btogostawi!

Z wielka pokora przysunat si¢ milodzieniec do niego i
schyliwszy sie w reke go pocatowal.

Gospodarz siadt predko, usuwajac ksigzki 1 suknie
nagromadzone na kanapce, a blizkie krzesto wskazat Briihlowi,
ktory, trzymajac w reku kapelusz, raczéj si¢ przysiadt, niz usiadi.

— Ecco! ecco! '? — szepnat siedzacy na kanapie — myslisz ze
mi nowing przynosisz? Wiem ja juz! wszystko wiem i cieszg si¢.
Widzisz, Opatrzno$¢ nagradza, Bog swoim wiernym pomaga.

Westchnat.

—Jemu téz ja sktadam tylko dzigki — odezwat si¢ Briihl cicho.

12 ecco (wh.) — tutaj. [przypis edytorski]



— I pozostari wiernym wierze, ku ktoréj serce si¢ twe taska
oswiecone sklonito, a zobaczysz.

Podniést reke w gore. — P¢jdziesz wysoko! wysoko!
Niewidzialne rece dzwigaé cig¢ beda; ja ci to méwie: ja. Jam
ubozuchny i maleriki, alem wielkiego Pana stuga.

Oczyma btyszczacemi zmierzyl siedzacego skromnie pazia i
uSmiechnat sig, 1 jakby juz poboznego dopetniwszy obowiazku,
dodat wesoto:

— Byles$ na operze? Jak $piewata Celesta? Patrzatl na nig krél?
byt krélewicz?

Posypaly si¢ gradem pytania.

Padre'® Guarini, tak si¢ zwat ten ktérego Briihl odwiedzat,
spowiednik krélewicza, powiernik krélowéj, duchowny ojciec
mtodego dworu, zdawat si¢ co najmniéj tyle zajmowac opera, ile
nawracaniem grzesznika, ktérego miat przed soba.

Pytat o tenora, o kapelg, o gosci, a wreszcie, czy za kulisy paz
nie chodzit.

—Ja? — z pewném zdziwieniem zawotat Briihl.

— Nic ztego! nic ztego nie mysle; dla muzyki, dla sztuki, dla
tego zeby zobaczy¢ jak te anioly wydaja si¢, gdy prostemi ludZmi
by¢ musza. Celesta Spiewa jak aniol, ale brzydka jak szatan.
Nazwali ja chyba dla glosu! Niéma obawy aby si¢ w niéj krol
zakochat.

I $miac si¢ poczat Padre Guarini.

— A kt6z nad krélem kroluje? — zapytal. I nie czekajac

13 padre (wl.) — dost. ojciec; tu: okreSlenie ksigdza. [przypis edytorski]



odpowiedzi, sam rzekt: pono jak w Polsce elekcya dopiéro ma
nastapic.

Smiat si¢ znowu stary.

— Powiedzze mi cho¢ co nowego, oprocz tego zes sekretarzem
zostat.

— Chyba ze zadne szczgScie serca mojego i uczué nie zmieni.

— Tak, tak, to ci radzg¢ badz dobrym, cho¢ potajemnym
katolikiem. Po naszym teraZniejszym krélu nie mozemy ani
wymagac, ani si¢ spodziewaé wielkiéj gorliwoSci. Dobrze iz
takim cho¢ jest jakim si¢ stal, ale mlody bedzie inny; Swigta
nasza pani Jozefa nie da mu znij$¢ z drogi prawéj. Pobozny jest,
matzonek wierny, katolik gorliwy. Za jego panowania 1 nasze si¢
pocza¢ powinno. Nie rozpaczamy, zjedliby nas protestanci gdyby
mogli, ale twardzi jesteSmy 1 paszcza ich za mala... chi va piano
va sano... qui va sano, va lontano!

Powt6rzywszy kilka razy lontano! lontano! westchnat.

— Na pamiatke tego dnia — dodat — chce ci daé¢ z
btogostawieristwem cos, co ci szcz¢scie przyniesie. Czekaj.

Padre Guarini wysunal szuflad¢ i rek¢ w nig zanurzywszy
dobyt maty r6zaniec czarny z medalem i krzyzykiem.

— Ojciec Swiqty sam wilasna reka go pobtogostawit, odpust do
niego przywiazany wielki, ale go codziefi odprawia¢ potrzeba.

Briihl niewyraznie co§ powiedziawszy na podzigkowanie, w
reke pocatowat 1 wstat.

Guarini pochylit mu si¢ do ucha i co$ szepta¢ zaczal, na co
paz tylko potwierdzajaco schyliwszy glowe kilka razy, znowu



reke chuda ucatowat i wysunat sie¢ pocichu. We drzwiach czekat
nan stary ze $wieca. Temu wsunawszy talara, ostoniony znowu
ptaszczem spuscit si¢ ze schodow. Doszedtszy do drzwi wyjrzat
ostroznie w ulice, a nie widzac w niéj nikogo, wybiegt predko.
O kilka krokéw dopiéro zatrzymat si¢ zdajac namyslac. Podbiegt
1 stanat 1 zawrdcit sig i znowu szedl i wrécit raz jeszcze, jakby
niewiedzac co pocznie. R6zaniec, ktéry miat obwinigty okoto
reki schowal spiesznie do bocznéj kieszeni, a sam podnidstszy
glowe, szukatl znanego domu okoto kosciota Sw. Zofii.

Obejrzat si¢ raz za siebie. ..

Drzwi kamienicy, do ktoréj dazyt staty otworem. Na poregczy
wschodéw malerika lampka przytwierdzona na stupku, zaledwie
mrok pod sklepieniami nieco rozjasniata. W obszernéj sieni o
gotyckich tukach cicho byto i pusto. Na nizkie piérwsze pigtro
wszedtszy Briihl zadzwonit.

Stuzaca wyszta mu otworzyc.

— Jest ksiadz pastor w domu? — zapytat.

— Jest 1 ma gosci, z ktéremi si¢ rozmowa zabawia.

— Goscie? — wahajac si¢ podchwycit Briihl, jakby go to od
whnijécia zniechecito. — Kt6z taki?

— Mtodziez z Lipska takoma stowa Bozego i §wiatta.

Briihl jeszcze stat w progu, gdy powazna postac Srednich lat
cztowieka ukazata si¢ ze drzwi poblizkich.

— Nie chcg by¢ natrgtnym — rzekl paZ ktaniajac sig.

—Nigdy nim pan nie byles i nie jeste$ — odpart suchym glosem,
zimnym i wyraznym gospodarz. — Na to ja teraz narazony nie



jestem, by mi si¢ do drzwi ludzie cisngli. ChodZ pan, prosze.
Wchodzi sig¢ w protestanckim kraju do duchownego pokryjomu,
jako pierwsi chrzescianie do katakumb wchodzili. Chwata tym
co maja odwage prog nasz przestapic.

To méwigc wprowadzit Briihla do obszernéj izby skromnie
przybranéj, ale z kwiatami na oknach. Szpinecik otwarty stat
przy Scianie. Nie bylo tu nikogo oprocz dwéch miodziezy, z
ktérych stuszniejszy wzrostem zdat si¢ Briihlowi znajomym.
Przypomnié¢ sobie tylko nie moglt gdzie 1 kiedy go widziat.
Pigknéj postawy mtodzian patrzat téz z uwaga na goscia, a po
chwili przystapit don.

— Jesli si¢ nie myle — rzekt — drugi to raz spotykamy si¢ w
zyciu. Winienem panu zem na drogg wyprowadzony nie popadt
w rece krolewskich pachotkéw jak widczega.

— Hrabia Zinzendorf ...

— Brat w Chrystusie — odparl mtodzieniec — a chociazbyscie
byli katolikiem, aryaninem, wiklefista czy kimkolwiekbadz,
bylescie w Zbawiciela wierzyli i ufali Mu, pozdrowi¢ was zawsze
tym wyrazem: brat w Chrystusie.

Gospodarz, ktory miat twarz surowa 1 brwi $ciagnigte dziwnie
a zroste, co mu wyraz nadawato ostry, jeknat:

— Dajcie pokdj marzeniom, hrabio, plewy od ziarna odleciéé
powinny, cho¢ na jednéj wyrosty todydze. ..

Briihl milczat.

— Cd6z na dworze stycha¢? — spytat gospodarz — mysle ze nic
innego jak z rana litanig a wieczorem opere; ale zmilcze. SiadZcie



moj gosciu.

Posiadali wszyscy, Brithlowi widocznie przytomno$¢ obcych
zamykala usta. Zinzendorf dlugo 1 z zajeciem mu si¢
przypatrywat, niby w duszy jego czytat pragnaco, lecz te okna,
ktéremi zajrzé¢ mégt do wnetrza, oczy pigkne Briihla zamykaty
si¢ przed nim: zdawat si¢ unikaé spojrzen i lgkac¢ sig¢ ich
przenikliwosci.

— Prawdaz to ze kosciot katolicki budowa¢ mysla? — zapytat
gospodarz.

— Nie styszatem o tém, tylko jak o projekcie dalekim —
odpowiedziat Briihl — a watpi¢ bardzo azeby krdl pan nasz, ktory
tyle pozaczynat gmachéw, mégt nam o nowym pomyslé¢.

— Zgrozaby byta! — wyjeknal pastor.

— Dlaczego? czcigodny panie — przerwal mu Zinzendorf.
Zarzucamy 1m nietolerancye, a mielibySmy si¢ nia sami
postugiwaé. Niech si¢ mnozy we wszelkich jezykach i na wszelki
sposOb chwata Zbawiciela, czyli ja katolicy Spiewac beda, czy
my.

Briihl zywo sktonit glowe potakujac, ale w chwili gdy to
czynit, spotkal surowe wejrzenie pastora i ruch ten jakby nagle
powsciagniony, dwuznaczny si¢ zmienil uSmiechem: rumieniec
wystapit mu na twarz.

— Hrabio — odezwal si¢ pastor obracajac si¢ ku niemu — to sg
mysli mtodziericze bardzo pigkne w ustach waszych, ale w zyciu
nie mozliwe. Na dwu ramionach ptaszcza nosi¢ nie mozna, ani
dwém Bogom stuzy¢, ani dwu wiar kochaé, boby si¢ zadnej nie



miato, jak... jak to si¢ dzi§ wielu i najwyzéj polozonym zdarza.

Westchnat pastor, zrozumieli wszyscy do kogo pit. Briihl udat
ze niestyszy, zalowal nawet moze 1z wszedl w towarzystwo tak
drazliwemi zajmujace si¢ zagadnieniami. Przeciwnie Zinzendorf
zdawal si¢ uszczegSliwiony 1 z poszanowaniem chwycit reke
pastora.

— Czcigodny panie — zawotal — a jakzebySmy nawracali
1 prawde krzewi¢ mogli, gdybySmy si¢ nie zblizyli 1 nie
zbratali z innowiercami? Chrystus nie stronit od Faryzeuszéw i
niewiernych, a fagodnoscia 1 mitoScia ich nawracat.

— Mtiody jestes 1 marzysz — westchnat pastor — hrabio, a gdy
ci przyjdzie walczy€ i z poezyi twych przejs¢ do czynu...

— A! za tém gonig, tego pragng — odezwat si¢ milody
entuzyasta, podnoszac rece do gory — gdybym siebie tylko
mitowal poszedibym Zbawiciela szuka¢ na pustyni 1 w
rozmysSlaniu; ale kocham braci, kocham wszystkich 1 zbtagkanych
nawet, dla tego rzucam si¢ posrdd tych fal, chocby mnie pozrzéc
miaty.

Pastor, Brithl 1 mlody towarzysz stuchali kazdy =z
inném usposobieniem modwiacego. Pierwszy stat chmurny i
rozdrazniony, drugi zafrasowany cho¢ si¢ uSmiechal, trzeci z
uwielbieniem chwytal stowa.

— Mysle ze ta goraco$¢ wasza, mity panie — odezwat si¢ nieco
zartobliwie pastor — ostygnie na dworze.

— Na dworze? — zapytat Briihl cicho — na dworze hrabio,
bedziemy mieli szczgscie posiadaé go!



— A! nie, nie, nigdy w $wiecie — odstgpujac krok zawotat
Zinzendorf! — ja na dworze? Zadna sita w §wiecie nie potrafi
mnie tam zapedzi€. MGj dwor to ubogie na duchu i na ciele
dziatki Boze, moja przyszto$¢ to zastosowanie nauki Chrystusa
do zycia, 1 wlanie mitoSci Zbawiciela w spoleczno$¢ nasza
strupieszala.

Chrystus raz umartych wskrzeszat, dwa razy umierajacych
nikt nie potrafi do zycia przywrocié, a takiemi sg ci, co na chrzcie
zycie otrzymali i dobrowolnie je zabili w sobie. Ja pdjde do tych
w ktérych zyje duch, aby go rozdmucha¢ i rozptomienié; na
dworze bylbym wySmianym: tam spetni¢ do czego powotanym
si¢ czuje.

— Rodzina jednak wasza, panie hrabio — dodat pastor.

— Ojciec m¢j w niebiesiech — predko dokoriczyt Zinzendorf —
temum winien postuszeristwo.

Briihl po krétkiéj chwili przekonat sig, Ze tu nie miat co czynié
dtuzéj. Zinzendorf ze swa mowa dziwna napetniat go strachem;
odwiddt na strong pastora ku oknu i szybko rozmowg z nim cicha
poprowadziwszy, pozegnal go uprzejmie, spieszac z powrotem.
Mtodemu apostotowi skionit si¢ tylko z daleka, z prawdziwie
dworska grzecznoscia, 1 zniknatl. Czy u ojca Jezuity czy u pastora
byl szczerszym przyjacielem i go$ciem, o tém wyrokowaé nie
umiemy 1 to pewna ze obu odwiedzatl gorliwie 1 o taske ich
si¢ staral, nadskakujac wigcéj Guariniemu niz Knoflowi, cho¢
publicznie ani ojciec Jezuita jego, ani on Witocha nie zdat si¢
zna¢ wcale.



W ulicy namyslit si¢ Briihl znowu. Tuz byt patac krélewicza.
Przed bramg jego dwdch gwardzistéw straz trzymato. Po chwili
mtody paz wsunat si¢ w podworze 1 na prawo pobiegt do oficyny.
Otwarte jeszcze drzwi i1 oSwiecone okna dozwalaty sprobowac
szczg$cia na mtodym dworze. Tu mieszkata wielka ochmistrzyni
dworu krélewiczowéj, hrabina Kolowrath-Krakowska, osoba
wielce powazna, lat Srednich, ulubiona krélewiczowé) Jozefie,
a taskawém spogladajaca okiem na mtodego pazia, ktéry jé;
wszystkie plotki z zamku przynosil, za co wszelkiego rodzaju
takociami byt karmiony.
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